N7 VENHEE

Universal headrest car holder for tablet

Univerzalni drzak tabletu do automohilu na opérku hlavy
Univerzalny drziak tabletu do automobilu na opierku hlavy
Uniwersalny samochodowy uchwyt do tabletu mocowany do
zagtowka

Fejtamlara erdsithetd univerzalis tahlagéptartd gépkocsihoz
Universelle Kopfstiitzenahlage fir Tablets

Support universel d'appui-téte de voiture pour tablette
Supporto universale per tablet da poggiatesta d'auto
Soporte universal de apoyacabeza de coche para tahleta
Univerzalni auto drzac na uzglavlje za tablete

Universalusis automobhilinis prie galvos atramos tvirtinamas
plansetinio kompiuterio laikiklis

YHMBepCarbHbIM aBTOMOBWSIbHBIN AepHaTesb AM1A MaHWeTHbIX
[K ¢ KpenneHuneM Ha NOArONOBHUKE

[eviKns xprons unoboxn NPooKEéPanou auToKIvAaTou yia tablet

B
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Unscrew the fastening nut from the cradle (1) and place it
on the ball end part of the holder (2a). Click the cradle on to
the ball end of the holder (2a) and carefully tighten the faste-
ning nut (2b). Before mounting the holder on to the headrest,
release the fastening levers on its left and right hand side (3).
Set the required span of the hooks, seat them on to the head-
rest rods (3] and pull the fastening hooks back (4].

To adjust the cradle, loosen the fastening nut, select the

desired an gle and retighten the nut (2b). When placing a devi-
ce into the cradle, release the locking lever on the rear side of
the cradle and slide its top part upwards (5). Place the device
into the cradle (B), push its top part back down until the device
is firmly fixed in place and pull the locking lever back (7). To
remove the device from the cradle, gently push its top part (8)
in and carefully remove the device (3)
Important: Locate the holder in such a way that it does
not obstruct your view of the road or inhibit access to your
vehicle's control elements. Before you start using the produ-
ct, check the valid traffi ¢ regulations in force in the country
where this product will be used. The manufacturer takes no
responsihility for damages resulting from incorrect use of the
product.

Vlyéroubujte pojistnou matici z kolébky (1) a umistéte ji na
kulatou koncovku drzéku (2a). Zacvaknéte kolébku na kulatou
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koncovku drzaku (2a) a opatrné utahnéte pojistnou matici
(2b). Pred nasazenim drzaku na opéradlo uvolnéte pojistné
paky na jeho levé a pravé strané (3). Nastavte pozadovanou
roztec hackl, nasadte je na tyce opéradla (3) a zatahnéte
zpatky pojistné paky (4).

Pro nastaveni kolébky uvolnéte pojistnou matici, zvolte

pozadovany Uhel a matici znovu utahnéte (2b). PH vkladani
pristroje do kolébky uvolnéte pojistnou paku na zadni strané
kolébky a vysufite jeji horni ¢ast smérem nahoru (5). Umistéte
pfistroj do kolébky (B), stlacte jeji horni cast zpét dolv, dokud
pfistroj nebude fadné zafixovany a zatdhnéte zpatky pojist-
nou paku (7). Pro vyndani zafizeni z kolébky jemné zatlacte na
jeji vrchni cést (8] a zlehka pfistroj vyjméte (3)
Dulezité: Drzak umistéte tak, aby vdm neprekazel ve vyhledu
na vaozavku ani v pfistupu k ovladacim prvkdm automabilu
Nez zatnete vyrobek pouzivat, ovéfte si platné dopravni pred-
pisy v zemi, ve které se tento vyrobek bude pouZivat. Vyrobce
neprebird zodpovédnost za Skody zplsobené nespravnym
pouzitim vyrobku.

[s«] Vyskrutkujte poistnu maticu z kolisky (1) a umiestnite ju
na gulatt koncovku drziaka (2a). Zacvaknite kolisku na gul'atd
koncovku drziaka (2a) a opatrne dotiahnite poistnd maticu
(2b). Pred nasadenim drziaka na operadlo uvolnite poistné
paky na jeho l'avej a pravej strane (3). Nastavte poZzadovany
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rozstup hacikov, nasadte ich na tyce operadla (3) a zatiahnite
spat poistne paky (4).

Na nastavenie kaolisky uvolnite poistnd maticu, zvolte

pozadovany uhol a maticu znovu dotiahnite (2b). Pri vklada-
ni pristroja do kolisky uvalnite poistnd paku na zadnej strane
kolisky a vysunte jej hornu cast smerom hore (5). Umiestnite
pristroj do kalisky (B), stlacte jej horna ¢ast spéat dole, pokym
pristroj nebude riadne zafixovany, a zatiahnite spat paist nu
paku (7). Ak cheete vybrat zariadenie z kalisky, jemne zatlacte
na jej vrchnu cast (8) a zlahka pristroj vyberte (9).
Dalezité: Drziak umiestnite tak, aby vam neprekazal va vyhla-
de na cestu v pristupe k ovlddacim prvkom automobilu. Skar
ako zatnete vyrobok pouzivat, overte si platné dopravné pred-
pisy v krajine, v ktorej sa tento vyrobok bude pouZivat. Vyrobca
nepreberd zodpovednost za Skody spésobené nespravnym
pouzitim vyrobku.

[rL] Odkree nakretke zabezpieczajaca z kotyski (1) i umiesc
ja na okragtej koncawce uchwytu (2a). Przymocuj kotyske do
okrggtej koncowki uchwytu (2a) i delikatnie dokrec nakretke
zabezpieczajgcg (2b). Przed zatozeniem uchwytu na za-
gtéwku poluzuj dzwignie zabezpieczajgce, znajdujace sie
po jego lewej i prawej stronie (3). Ustaw odpowiednie rozpie-
cie mocowan, zatoz je na drazki zagtowka (3] i przyciggnij z
powrotem dzwigienki zabezpieczajace (4).
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Aby ustawic kotyske, poluzuj nakretke zahezpieczajgca,
wybierz odpowiedni kat i ponownie dokrec nakretke (2b). Aby
wtozy¢ urzadzenie do kotyski, zwaolnij dZzwignie zabezpiecza-
jaca znajdujaca sig z tytu kotyski i wysunjej gérng czesc do
gory (5). Umiesc urzadzenie w kotysce (B) i weiskaj jej garng
czesc na dat, dopoki urzadzenie nie bedzie prawidtowo pr-
zymocowane, a nastepnie przyciggnij z powrotem dzwignie
zabezpieczajaca (7). Aby wyjac urzadzenie z kotyski, nacisnij
delikatnie na jej gorna czesc (8) 1 wyjmij urzadzenie (3).
Wazne: Umiesc uchwyt tak, aby nie zastaniat widoku na jezd-
nig ani ie przeszkadzat w dostepie do elementow sterowania
samochodem. Zanim zaczniesz korzystac z urzadzenia, za-
poznaj sig z przepisami drogowymi obowigzujgcymi w kraju, w
ktérym zamierzasz korzystac z tego produktu. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane na skutek
niewtasciwego korzystania z wyrobu.

Csavarja le a biztosito anyat a bolesordl (1) és helyezze
a tartd tapado részének a gmbalyl végére (2a). Kattintsa a
bolcsot a tarta gombaolyl vegére (2a) és avatosan hizza meg
a biztosito anyat (2b). Mielétt a tartot a tamlara illeszti, en-
gedje ki a biztosito karokat a jobb és bal oldalan (3). Allitsa be
a kampok kivant tavolsagat, helyezze éket a tamla rudjara (3)
s hlzza be Ujra a biztosito karokat (4). A bolcst beallitasahoz
csavarja ki a biztosito anyat, valassza ki a kivant szoget, és az
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anyat Gjra hizza meg (2h). A késziléket Ugy helyezheti a bolcss-
be, hogy kiengedi a biztositd karokat a balcsg hatoldalan, és a
felsd reszét felfele hazza (6). Helyezze a készléket a bolcsdbe
(6), nyomja annak felst részét vissza lefelé, amig nem zar stabi-
lan és Ujra hizza meg a biztosito kart(7). Ha a készuléket ki akarja
venni a bolcsobdl, nyomja meg enyhén ennek felsd részét (8) és
finoman vegye ki (9).

Fontos: A tartot Ugy helyezze el, hogy ne zavarja az Utra valé
kilatasbanés az auto kezelegysegeihez vald hozzafereshen.
Miel6tt hasznalni kezdi a terméket, tajékozodjon annak az
orszagnak az ervényes kozlekedesi eldirasairal, amelyben a
terméket hasznalni kivanja. A gyarté nem vallal feleldsséget a
keszilek helytelen hasznalatabol eredd karokert.

[oe] Schrauben Sie die Befestigungsmutter vom Gestell (1)
ab und platzieren Sie sie am Kugelkopfteil (2a). Lassen Sie
das Gestell am Kugelkopf des Halters (28] einrasten und zie-
hen Sie die Befestigungs-mutter vorsichtig fest (2b). Bevor
die Halterung an der Kopfstltze befestigt wird, missen die
Befestigungshebel links und rechts gelast werden (3). Le-
gen Sie die erforderliche Spannweite der Haken fest, setzen
Sie sie in die Kopfstitzenstangen ein (3) und ziehen Sie die
Befestigungshaken zurtick (4).

Um das Gestell zu justieren, muss die Befestigu-
ngsmutter geldst werden, der gewiinschte Winkel ausgewahlt
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und die Mutter wieder festgezogen werden (2b). Beim Platzi-
eren einer Vorrichtung in das Gestell muss der Arretierhebel
an der Rickseite des Gestells geldst und der obere Teil nach
oben geschoben werden (5). Platzieren Sie die Vorrichtung im
Gestell [B] drucken Sie den oberen Teil wieder nach unten, bis
die Vorrichtung fest einrastet und ziehen Sie den Arretierhebel
nach hinten (6). Um das Geréat aus dem Gestell zu nehmen,
driicken Sie seinen oberen Teil (8] leicht hinein und nehmen
das Ger4t (9] vorsichtig heraus.

Wichtig: Bringen Sie die Halterung so an, dass Sie nicht lhre
Sicht auf die Stralbe behindert oder den Zugriff auf die Ste-
uerelemente ihres Fahrzeugs verhindert. Bevor Sie anfangen
das Produkt zu nutzen sind die gultigen Verkehrshestimmun-
gen des Landes zu prufen, in dem das Produkt genutzt wird.
Der Hersteller ubernimmt keine Verantwortung fur Schaden,
die aus unsachgemafber Nutzung des Produkts resultieren.

Devissez I'ecrou de fixation de la station d‘accueil (1) et
placez-le sur I'extrémité sphérique du support (2a). Cliquez la
station d'accueil sur I'extrémité sphérique du support (2a) et
vissez I'écrou de fixation avec précaution (2b). Avant de mon-
ter le support sur l'appui-téte, libérez les leviers de fixation &
gauche et a droite (3). Réglez la bonne tension des crochets,
placez-les sur les barres de I'appui-téte (3) et repliez les cro-
chets de fixation (4).
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Pour régler la station d'accueil, dévissez I'écrou de fixati-
on, choisissez le bon angle puis resserrez I'écrou (2b). Pour
placer un appareil dans la station d'accueil, liberez le levier
de verrouillage a l'arriere de la station d'accueil et glissez la
partie supérieure vers le haut (). Installez I'appareil dans la
station d'accueil (6) et abaissez la partie supérieure jusqu'a
ce que |'appareil soit fermement en place puis repliez le levier
de verrouillage (7). Pour retirer I'appareil de |a station d'accuell,
poussez doucement sa partie supérieure (8) avant de retirer
I'appareil avec précaution (9).

Important: Placez le support de facon gu'il ne bouche pas

la vue de la route ou entrave l'acces aux commandes de
votre véhicule. Avant d'utiliser le produit, vérifiez le Code de
la Route en vigueur dans votre pays. Le fabricant refuse toute
responsahilité en cas de dommages résultant de I'utilisation
incorrecte du produit.

['m ] Svitare il dado di fissaggio dall‘alloggiamento (1) e posi-
zionarlo sull'estremita sferica del supporto (2a). Far scatta-
re l'alloggiamento sull'estremita sferica del supporto (2a) e
serrare attentamente il dado di fissaggio (2b). Prima di man-
tare il supporto sul poggiatesta, rilasciare le leve di fissaggio
sul lato destra e sinistro (3). Impostare I'ampiezza desiderata
dei ganci, posizionarli sulle aste del poggiatesta (3] e tirare
indietro i ganci di fissaggio (4).
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Per regolare I'alloggiamento, allentare il dado di fissaggio,
selezionare |'angolazione desiderata e riserrare il dado (2b).
Quando si posiziona un dispositivo nell‘alloggiamento, rilasci-
are |a leva di blocco sul lato posteriore dell'alloggiamento e far
scarrere la sua parte superiare in alto (5). Posizionare il dispo-
sitivo nell'alloggiamento (6), spingere la parte superiore verso
il basso fincheé non si fissa in posizione e tirare nuovamente
indietro la leva di fissaggio (7). Per rimuovere I'alloggiamento
del dispasitivo, spingere delicatamente la parte superiore (8)
in dentro e rimuovere attentamente il dispositivo (3).
Importante: posizionare il supporto in modo tale da non ostrui-
re |a visuale della strada o impedire |'accesso agli elementi di
controllo del veicolo. Prima di iniziare a usare il prodotto, verifi
care i regolamenti sul traffi co in vigore nel paese in cui sara uti-
lizzato il prodotto. Il produttare declina qualsiasi responsabilita
per danni provocati dall'utilizzo errato del prodotto.

Desenrosque la tuerca de fijacion del soporte (1) y co-
loguelo en la bala de la base (2a). Encaje el soporte en la bola
de la base (2a) y apriete cuidadosamente la tuerca de fijacion
(2b). Antes de montar la base en el reposacabezas, suelte las
palancas de fijacion de los lados derecho e izquierdo (3). Aj-
uste la separacion de los ganchaos, coléquelos en las barras
del reposacabezas (3) cierre los ganchos (4). Para ajustar el
soporte, afloje la tuerca de fijacion, ajuste el angulo y vuelva a
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apretar la tuerca (2b). Para colocar un dispositiva en el sopar-
te, suelte la palanca de blogueo gue hay en la parte trasera
del soporte y deslice la parte superior hacia arriba (5). Cologue
el dispositivo en el soporte (6), vuelva a bajar |a parte superior
hasta gue el dispositivo esté sujeto con firmeza y vuelva a
cerrar |a palanca (7). Para extraer el dispositivo del soporte,
presionelo suavemente por la parte superior (8] y extraiga el
dispositivo (8) con mucho cuidado.

Importante: la base debe colocarse en un lugar donde no oh-
staculice la vision de |a calzada niimpida llegar comodamen-
te a los mandaos del vehiculo. Antes de utilizar el producto,
consulte el reglamento de trafi - co vigente en el pais en el
que se va a utilizar. El fabricante no se hace responsable de
los dafos derivados del uso incorrecto del producto.

Odvijte pricvrsnu maticu lezista (1) i postavite je na kugli-
-Gni kraj drzaca (2a) Pricvrstite leziste na kuglicni kraj drzaca
(2a) te pazljivo zategnite pricvrsnu maticu (2b). Prije montiran-
ja drzaca u naslon za glavu otpustite pricvrsne rucice s lijeve i
desne strane (3). Postavite raspon pricvrsnih kuka, namjestite
ih na sipke naslona za glavu (3) i povucite pricvrsne kuke pre-
ma natrag (4).

Da biste podesili leziste, otpustite pricvrsnu maticu, podesi-
te kut i ponovo pritegnite maticu (2b). Prilikom postavljanja
uredaja u leziSte otpustite pricvrsnu rucicu sa straznje strane

Copyright © 2016, Fast CR, a.s. Revision 02/2016

lezista i potisnite gornji dio uredaja prema gore (5). Postavite
uredaj u leziste (B), pritisnite gornji dio prema dolje tako da
se dobro ucvrsti u svom poloZzaju te povucite pricvrsnu rucicu
prema natrag (7). Da biste uklonili uredaj iz lezista, lagano po-
tisnite gornji dio (8) prema unutra i pazljiva uklonite uredaj (9).
Vazno: Postavite drzac tako da ne ometa preglednost ceste
i da ne sprjecava pristup upravljackim dijelovima vozila. Pri-
je pocetka uporabe proizvoda provjerite vazece prometne
propise u drZavi u kojoj cete proizvod koristiti. Proizvodac ne
preuzima odgovornost za ostecenja nastala nepravilnim ko-
riStenjem proizvoda.

Atsukite tvirtinimo verzle nuo déklo (1) ir uZdekite jg ant
laikiklio rutulinio galo dalies (2a). Uzspauskite deklg ant laikik-
lio rutulinio galo (2a) ir atsargiai uzverzkite tvirtinimo verzlg
(2b). Pries montuodami laikiklj ant galvos atlogo, atlaisvinkite
jo kaikiorojo ir desiniojo pusése esanéias tvirtinima svirtis (3)
Tinkamai praskeskite kabliukus, uzkahinkite juos ant galvos
atloso strypy (3) ir vel suspauskite tvirtinimo kabliukus (4).

Noredami sureguliuoti dékla, atsukite tvirtinimo verZle, pa-
sirinkite norimg kampg ir vel uzverzkite verzle (2b). Dedami
prietaisg | dekla, atlaisvinkite deklo galingje puséje esancig
fiksavimo svirt] ir pakelkite aukstyn jo virutine dalj (5). |dekite
prietaisg | deklg (6), leiskite jo virsutine dalj zemyn, kol prie-
taisas bus tvirtai uzfiksuotas, ir vel patraukite fiksavimo svirtj
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(7). Noredami isimti prietaisg i$ deklo, $velnial spustelékite jo
virsutine dalj (8) vidun ir atsargial isimkite prietaisg (9).
Svarbu: [taisykite laikiklj tokioje vietoje, kur jis netrukdyty
ziareti | kelig bei naudaotis transporto priemones valdymo
elementais. Pries pradédami naudotis Siuo gaminiu, susipa-
Zinkite su salyje, kurioje ketinate juo naudotis, galiojanciomis
keliy eismo taisyklemis. Gamintojas neprisiima jokios atsa-
komybes uZ Zalg, kilusig del gaminio netinkamo naudojimo.

OTBUHTWTE KperewHylo raiky oT rnoactasku (1)
yCTaHOBWTEe ee Ha CHepuyveckuin KoHel Oepwatensa (2a).
YCTaHoBMTe MOACTABKY [0 LUENYKa Ha ChHepuyeckuini KoHel
nepwatena (2a) v aKKypaTHO 3aTAHWUTE KperewHylo raiiky
(2b). Mepen TeM, KaK YCTaHOBUTL AepHaTelb Ha MOArOMOBHUK,
0CBOGOANTE  KpenewHble 3allesikv C 1eBoit W MpaBon
CTOpPoH (3). YcTaHoBUTE HEOBXOAWMBINA WMHTEPBAN KPIOYKOB,
pacronomuTe UX Ha LUTHIPAX MOArONOBHWUKA (3) M OTTAHUTE
KpenerHble 3allenku Hasan (4).

YTobbl  OTperynMpoBatb yron MOACTaBKYW, ocnabbTe
KperewHylo raiiky, BblbepuTe HymHbId yron u 3ataHuTe
raiiky obpatHo (2b). lMpy ycTaHoBKe yCTPOMCTBA B NOACTaBKY
ocBo6oANTe  GUKCUPYIOLLYIO 3allenky Ha 3afHeit CTopoHe
MOACTaBKM W COBMHbTE ee BepxHiold 4YacTb BBepx (5).
YcTaHoBUTE YCTPOWCTBO B NMoACcTasKy (6) U caBuraiiTe BepxHiolo
4acTb 06paTHO BHW3 [0 Tex Mop, MoKa YCTPOWCTBO He bydeTt
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3aMKCMPOBaHO Ha MecTe, MoC/Ie Yero BepHUTE GUKCHPYIOLLYIO
3alenky Ha Mecto. (7). YTo6bl BbHYTb YCTPOWCTBO W3
NOACTaBKM, MNaBHO HawMWUTE Ha ee BEPXHIO YacTb (8) v
aKKypaTHO BbIHBTE YCTPOMCTBO (9).

BawHo: YcTaHaBnMBaiiTe [nepwatenb TaK, 4ToObl OH He
MeLlan 0630py [OPorvt UK JOCTyny K NprubopaM ynpasneHua
aBTOMO6VNEM. lNepea CMONb30BaHM- eM U3e/MA CBepPLTECh C
[eCTBATE NbHBIMY MPaBUaMI [JOPOMHOIO ABUMEHNA CTPaHbI,
B KOTOPOW 13aennA byaeT ucnonb3oBaTheA. Mpon3soanTens He
HeCeT 0TBETCTBEHHOCTM 3a YLLiep6, Bbi3BaHHbIN HENpaBubHBEIM
1Cronb30BaHeM AaHHOO N3AenmA.

TeBidbwote to Nagiuadl otepéwaons and tnv unodoxn (1) Kai
TOMoBETNOTE TNV UMNOBoXN OTo oPaIpIKG GKPo s Baans (2a).
Koupnwote tv unodoxn ndvw oto o@aipiko Arpo s Baons
(2a) Kal NPOCEKTIKA oWiEte To Nagiuadl otepéwans (2b). Mpiv
€YKOTAOTNOETE TN BAon oto npooképano, eneuBepwiate tous
poxAoUs Otepéwans OtV apiotepn Kal tn 6e§id nAsupd tns
(3). PuBpiote v eniBupnt andotaon petagy Twv ayKiotpwy,
MIdoTe ta AyKIoTpa Navw otis paBdous tou npoaképanou (3) Kal
TpaBnéte niow ta dyKiotpa otepéwans (4).

Mo va puBpicete v unodoxn, Aaokdpete to nAgIpadi
otepéwons, emAégte v enBupnt ywvia Kal oi§te nan
10 na§iuadl (2b). ‘Otav tonoBeteite pia ouoKeun péoa otnv
unodoxn, edeuBepwate To poxAd aceanions otnv nicw NAgupa
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s Unodoxns Kal PHETAKIVAGTE TO MAvw HEPOS TNS UMOBOXNS
npos ta ndvw (5). TonoBetnate T CUOKEUN péoa otnv unoboxn
(6), HETOKIVAOTE TO NAvw NS PEPOS NAAI NPOS Ta KATw €ws
4TOU N OUOKEUN éxel akivntonoinBei otaBepd otn Béon tns Kal
TpaBngte niow to poxAd aopdnions (7). MNa va apaipéoete tn
OUOKEUN ano tnv unodoxn, onpwéte anadd to ndvw pépos s
(8) npos ta péoa Kal aQaIpéote MPOCEKTIKA T OUOKEUN (9).
Inpavukd: EniAégte t Béon tns Bdons pe tétolo TPOMo
Wate va pnv epnodilel v opatotntd oas oto pdpo oUte TV
npooBaoh 0as 0Ta XEIPIoTAPIA TOU OXAHATOS.

lMpiv apxioete T XpNon Tou NpoiovTos, A€yETe ToUS I0XUOVTES
KavoviopoUs  obikns  KukAopopias otn xwpa  6rnou  Ba
xpnaipgonoinBei to npoidv. O Kataokeuaotis dev avadapBavel
Kapia euBuvn yia Znpiés and AavBaopiévn xpnan Tou NPoidvVTos.
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Manufacturer: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 1621
25101 Ricany
Czech Republic
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